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UPUSTVO ZA IZBOR PROGRAMA PRANJA
DELIKATNO PRANJE  dugme 9 levo
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Simbol      na proizvodu, ili na dokumentima koja prate proizvod, oznaèava da ovaj proizvod 
ne sme biti tretiran kao kuæni otpad veæ se mora odneti na odgovarajuæe mesto na kome se 
vrši reciklaža elektriène i elektronske opreme. Odlaganje se mora vršiti u skladu sa lokalnim 
propisima o zaštiti životne sredine koji se tièu odlaganja otpada. 

POSTOVANI KORISNICI

Zahvaljujemo vam sto ste izabrali nas 

proizvod, sinonim za kvalitet I sigurnost. 

Nadamo se dace isti da odgovori vasim 

potrebama I zahtevima. Kada god smo 

vam potrebni ne dvoumite se potrazite 

nas. Mi cemo uvek biti uz vas kada god 

vam je potrebno za saradnju I za 

pruzanje svih potrebnih informacija 

vezanih za proizvode NARDI.
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TEHNIÈKI POKAZATELJI

Poštovani klijenti ,
Mi Vam se zahvaljujemo što ste odabrali naš proizvod. 
Molimo vas da pažljivo proèitate ovo tehnièko upustvo, koje æe vam pružiti mnogo korisnih 
savjeta u vezi upotrebe i održavanja ureðaja. 
Pribeleška: Originalne rezervne djelove za naš proizvod iskljuèivo možete naæi u našem 
centru za tehnièke usluge.
Pažnja:Ovaj ureðaj vam se treba dostaviti zajedno sa ambalažom, sadržajem tehnièkog 
uputstva i garantnim listom, u suprotnom sluèaju tražite ih od dostavljaèa.
Da bi se izvršila servisna usluga u garantnom periodu, osoba koja je kupila ovaj proizvod 
je dužna da u roku od  8 dana priloži ovlašæenom službenom licu overen (sa peèatom i 
datumom) garantni list.
Pažnja: Ovaj ureðaj se treba koristiti iskljuèivo za pranje rublja, u suprotno svaka druga 
upotreba smatrala bi se kao “neispravna i opasna“.

Kapacitet
Pamuène tkanine     4.5êã                                                 moænost
Sintetièke tkanine    1,5êã                                                   2200V
Fine vunene tkanine1,0êã
                                                                                          zaštita   
                                                                                          13Àmp    
 Visina         820mm
 Širina         595mm
Dubina        570mm                                                          pritisak vode  
                                                                                          0,5      0,10bar
Standarno napajanje 
 230  240 V   50 HzAC                                                      dodatci
                                                                                        dovodno crevo
                                                                                        odvodno crevo

INSTALIRANJE
RASPAKOVANJE                                                                                                     
       · Odstranite kartonsku ambalažu, èvrste rubove i plastiène delove.

· Odstranite osnovu od stiropora.
· Odvijte  4-navrtke u zadnjem delu mašine za pranje.
· Umetnite ruèni odvijaè u  4-otvora, pomerajuæi gumene podmetaèe u desno, a 

zatim u levo, sve dok distancioni podmetaèi iz zadnje ploèe ne padnu  na zemlji.
Navalite mašinu za pranje unapred i odstranite 4- podmetaèa (slika 2)
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UPUTSTVO ZA IZBOR PROGRAMA PRANJA
NORMALNO PRANJE  dugme 9 desno
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ŠEMA ZA UGRAÐIVANJE

INTERNACIONALNI SIMBOLI TKANINA

Etikete koje se nalaze na tkaninama daju vam moguænost da odaberete najodgovarajuæi 
program pranja.
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POVEZIVANJE MAŠINE ZA PRANJE SA VODOVODNOM INSTALACIJOM
DOVOD VODE

Mašina za pranje može biti povezana jedino sa dovodom hladne vode.
        · Osigurajte se da je pritisak u hidroinstalaciji u okviru dozvoljenih vrednosti od 0,5 
do 8 bar., u suprotnom sluèaju ukoliko je pritisak veæi, instalirajte odgovarajuæi ventilj za 
smanjenje pritiska.

· Najprije zategnite crevo À (slika 4) sa cjevom B; povežite fiting sa drugim krajem 
prema dovodu hladne vode i na kraju odstranite filter. Ukoliko creva koje 
povezujete sa novim nisu upotrebljavane veæ dugo vreme, mi vas savetujemo da 
ih prethodno oèistite tako što æete kroz njih propustiti tekuæu vodu, èime æete 
odstraniti zaostale neèistoæe koje se u njima nalaze.

ODVOD VODE

Crevo D je veæ prièvršæeno za mašinu za pranje; otvoreni kraj je prikljuèen za isteènu 
cjev ili za rub kuhinjskog umivaonika (slika 6)
Ne ostavljajte otvoreni kraj u vodu.
Nemojte èiniti crevo dužim od 1 metra, ali ukoliko isto crevo nastavite pazite da 
unutrašnji dijametar bude ist sa fabrièkim crevom. (najmanje 4ñm)
Slobodni kraj creva pozicionirajte na  50ñm maksimalne visine.

POVEZIVANJE SA ELEKTRIÈNOM INSTALACIJOM

Ureðaj je opremljen sa trožiènim kablom i radi na naizmeniènu struju sa monofaznim 
napajanjem 220 240v (50-60 Hz)
Provodnik za uzemljenje je obojen sa žuto/zelenom bojom (slika 5).

POVEZIVANJE DOVODNOG KABLA

Dovodni kabel na mašini za pranje ukljuèite u utiènicu koja je predviðena za ovaj 
ureðaj t.j. sa moguænošæu da izdrži optereæenje mašine za pranje.
U sluèaju direktnog povezivanja dovodnog kabla (t.j. bez utikaèa i utiènice) upotrebite 
takozvanu spojnicu (rednu klemu) sa minimalnim razmakom izmeðu kontakata od 
3mm.
Provodnik za uzemljenje ne prekidajte, nego i njega povežite kako i ostale. Prije nego 
poènete sa povezivanjem elektriènog kabla sa mrežom za napajanje budite sigurni da 
je:

        · Sistem za napajanje standardno povezan za uzemljenje, u suglasnosti sa 
standardima CENELEC.EN60355-1.
Utiènica ureðaja treba biti postavljena na lako dostupnom mestu.
        · Ne uporebljavajte reduktore, adaptere, ili sliène aparate koje mogu izazvati 
pregrejavanje ili paljenje.
Proizvoðaè nije odgovoran za bilo kakvu direktnu ili indirektnu povredu nastalu zbog 
pogrešnog instaliranja ovog ureðaja ili zbog neispravnog elektriènog povezivanja.
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UGRAÐIVANJE
NIVELIRANJE
· Sa reguliranjem nožica možete promeniti visinu ureðaja i da ga pri tome dovedete u 
horizontalnom poziciji (maksimalna razlika u visini je 2 °)
U sluèaju ako je ureðaj montiran na drvenoj osnovi moguæe je da se pojavi vibracija tokom 
centrifugiranja. U takvom sluèaju preporuèujemo vam da postavite stabilnu drvenu 
platformu sa minimalnom debljinom od 22 mm.
                                                                                                                            
UGRAÐIVANJE KUHINJSKOG NAMEŠTAJA

Postavite mašinu u taèno odreðeno mesto (t.j. dimenzije otvora da odgovaraju 
promjeru mašine datom u tehnièkom upustvu)  i pritom da pazite da ne pritišæete dovodno 
i odvodno crevo. Prikljuèci za dovod i odvod vode trebaju biti slobodni i lako dostupni.

INSTRUKCIJE ZA MONTIRANJE VRATA

Na mašini za pranje mogu biti montirane šarke za montažu vrate. Oni se mogu montirati i 
sa leve i sa desne strane i pri tome vrata koju æete vi montirati biæe ista kao i ostali 
kuhinjski elementi. (slika 8)

EKSPLOATACIJA
                                                                                                                    
Neposredno prije nego što ukljuèite mašinu osigurajte se da je kabel za dovod struje 
ispravno ukljuèen u kontaktu, da je dovodno crevo povezano sa dovodim ventiljem  i da 
prema tome  dovodni ventilj bude u otvorenoj poziciji i svakako da odvodno crevo bude 
povezano u suglasnosti sa instrukcijama.
        · Ostava za deterdžent za mašinsko pranje

· Izbor centrifugiranja
· Dugme za ukljuèavanje polu-punog bubnja
· Dugme za iskljuèavanje centrifugiranja
· Signalna lampica
· Regulator za odabiranje željene temperature
· Tajmer za sušilicu
· Izbor programa ispiranja

1-OSTAVA ZA DETERDŽENT ZA PRANJE
Prije nego pustite u pogon mašinu za pranje napunite posudu (slika 9)
        · Deterdžent za pre-pranje

· Deterdžent za osnovno pranje ( u sluèaju teènog deterdženta stavite ga u 
dopunjski odeljak (slika 9)

· Dodatni preparati za beljenje
Kolièina deterdženta varira u zavisnosti od tvrdoæe vode (takva informacija se može dobiti 
od odgovarajuæe institucije) i od kolièine tkanine koju perete. Pun se dozer upotrebljava 
jedino pri pranju veoma prljavih tkanina.
Ukoliko tkanina nije veoma umašæena, smanjite kolièinu praška i eliminirajte pre-pranje.

12

INSTRUKCIJA ZA MONTAŽU VRATA SA DISKRETNIM KONTROLNIM PANELOM NA 
MAŠINI ZA PRANJE

Postavite šablon na gornjem kraju panela vrata. Šablon je predviðen za levo i desno 
otvaranje i oznaèen je sa “ RIGHT“-desno i “LEFT“-levo.
       · Odstranite  4- zaštitna poklopca na otvorima za fiksiranje koji se nalaze na 
prednjem panelu.

· Nivelirajte visinu mašine do željenog položaja pomoæu podesivih nožica. Ukoliko 
to nije moguæe, za uspešnu nivelaciju postavite jednu ravnu dasku ispod nožica.

· Napravite otvore za šarke “À“ i obeležite planski odreðene otvore “Ð“ (slika 1)
Montirajte šarke i magnete na ureðaju, zatim postavite vrata na te šarke i regulisajte istu 
pomoæu zavrtki“F/G“.

Prije nego što je izašao iz proizvodnih pogona ovaj ureðaj je bio proveren i ispitan od 
strane eksperata i specijalizovanog personala s ciljem da se dobiju najbolji rezultati.
Ukoliko se na vašem kuæanskom aparatu pojave bilo kakvi problemi ili ošteæenja, odmah 
se trebate obratiti na mestu gde je kupljen taj aparat ili do najbližeg servisnog centra i da 
im detaljno objasnite o kakvom je problemu reè.
Isto tako nemojte zaboraviti da se originalni rezervni delovi mogu nabaviti samo u našim 
specijalizovanim servisnim centrima.

   INSTALIRANJE                                                                  EKSPLOATACIJA
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ÈIŠÆENJE  BUBNJA
Proveravajte, kako ne bi ostale metalne stvari u mokrom bubnju kao (igle, bezopasne 
igle), koje mogu izazvati stvaranje korozije, i pored toga što je bubanj napravljen od 
nekorodirajuæeg materijala.
Odstranite korozivne fleke sa tkaninom, mekom krpom ili preparatom, koji ne sadrži hlor, 
nikad sa staklenom vunom.

ÈIŠÆENJE FILTRA KA CREVU ZA DOVOD VODE

Redovno èistite filter prema crevu za dovod vode crevu (slika 15), odvijte crevo, izvadite 
filter i oèistite ga pod mlazom tekuæe vode.

DUGOTRAJNO NEUPOTREBLJAVANJE

U sluèaju produženog nekorišæenja aparata:
        · Iskljuèite mašinu iz elektriènog napajanja

· Ostavite vrata otvorenom
· Otkaèite crevo za dovod vode.

NEZADOVOLJAVAJUÆI RAD

U sluèaju problema koje se odnose na rad mašine za pranje, prekinite njen rad i osigurajte 
se da:
        · Dugmiæi elektronskog sistema nisu pregorili

· Vrata je zakljuèena
· Dugme za ukljuèavanje/iskljuèavanje je pritisnuto
· Ventilj za dovod vode je otvoren
· Filter ka crevu za dovod vode nije zapušen 
· Odvodno crevo nije savijeno
· Zadnja faza centrifugiranja nije otežana zbog disbalansa koji je nastao zbog 

velike kolièine odeæe, neispravno postavljene u bubnju.

Ukoliko i nakon provera ne uspete rešiti probleme, odmah se obratite do najbližeg 
servisnog centra, objasnite za koji je model mašine za pranje reè i recite im koji je seriski 
broj.

TRANSPORT

Ukoliko je potrebno da se mašina ponovo transportira, poželjno je da ponovo postavite 
transportnu zaštitu.
        · Iskljuèite mašinu iz elektriènog napajanja

· Otvorite 8- zavrtke za fiksiranje koje se nalaze na zadnjoj ploèi.
· Namestite  4- zaštitne zavrtke sa gumenim podmetaèima, koji su veæ bili 

postavljeni u mašini i tokom instaliranja, a zatim postavite zavrtke u velikim 
otvorima na zadnjoj ploèi i postavite  4- podmetaèa za ploèu.

· Postavite zadnju ploèu na ureðaju: Prvo postavite 4- zaštitne zavrtke za 
transportiranje, a zatim prièvrstite zadnju ploèu sa gornje strane koristeæi 8 
zavrtki.
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Sledite instrukcije, prikazane na mašini za odreðene preparate kao što su preparati za 
beljenje, belila i drugi preparati. Za takve preparate koristite odeljak No 3 (Br. 3), a u 
sluèaju veæih kolièina odjeljak br.2.
                                                                                                                            
N.B.KORIŠÆENJE RASPRSKIVAÈA ZA TEÈNE PREPARATE

Ukoliko je za potrebe pranja potrebno da upotrebite teèni preparat, rasprskivaè za teèni 
preparat trebate staviti u odeljku 2.
Preporuèujemo vam upotrebu ove vrste preparata u programima koje nemaju pre-pranje. 
Koliæina preparata koje æete vi upotrebiti treba biti u skladu sa instrukcijama koje predlaže 
sam proizvoðaè.
Pažnja: Molimo vas da odstranite dodatke za tekuæi preparat prije nego što upotrebljavate 
praškasti preparat za pranje.

2. IZBOR CENTRIFUGIRANJA
Može se odabrati broj okretaja centrifuge. Pritisnite dugme 500 ob./min. (preporuèuje se 
za programe „sintetièke tkanine“ è „vuna“)
Otpustite dugme: Maksimalan broj obrtaja.
                                                                                                                       
3.PRANJE SA POLU-PUNIM BUBNJEM
Kada je bubanj pola-pun izaberite dugme  „pola-pun bubanj“ i pri tome smanjite kolièinu 
preparata za pranje. Ovime se smanjuje vreme trajanje pranja, utrošak energije i kolièina 
vode u rezervoaru.

4.ISKLJUÈAVANJE CENTRIFUGE
Preporuèuje se za pranje zavesa ili sintetièkih tkanina. Ciklus pranja završava sa zadnjim 
ispiranjem i perilica ostaje puna vode.

5.UKLJUÈAVANJE/ ISKLJUÈAVANJE
Ukljuèava ili iskljuèava mašinu za pranje.

6.SIGNALNA LAMPICA
Pokazuje da mašina za pranje radi.

7.IZBOR ŽELJENE TEMPERATURE
Pritisnite prema dole i okrenite regulator udesno ili ulevo da biste izabrali željenu 
temperaturu ( slika 1)

8.TAJMER ZA SUŠILICU
Okrenite dugme 8 na minute. Sa njim podešavate sušenje.
                                                                                                                                  
9.IZBOR PROGRAMA ZA PRANJE
Sa ispravnom primenom programa datim u tabeli možete izabrati najodgovarajuæu 
programu pranja. 
Pažnja: Pritisnite i okrenite dugme samo u smjeru skazaljki sata. Nikad ne okretajte dugne 
za centrifugiranje tokom ciklusa pranja. (slika 12)

UŠTEDA ENERGIJE
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       · U sluèaju pranja slabo umašæenih tkanina, odaberite program bez pre-pranja.
· Najbolji rezultati pranja dobijaju se kada je bubanj pun (pogledajte programe u 

tabeli), ali nikad nemojte nadmašivati kapacitet.
· Koristite programu „pola-pun bubanj“ kada je mašina za pranje napunjena u „S“ 

kapacitetu.
· Upotrebljavajte manju kolièinu preparata za pranje kada je kolièina tkanina manja 

da biste mogli upotrebljavati programe kao što su „Zdrave tkanine“, „Obojeno 
pranje“i „Sintetièke tkanine“.

PRIPREMNI RAD

       · Odaberite programu „Zdrave tkanine“ (dugme 9)
· U odeljku  „S“stavite preparat br.2
· Proðite na ciklus ispiranja bez postavljanja pranja. Na ovaj naèin se svi ostatci u 

bubnju odstranjuju.
                                                                                                                   
FUNKCIONISANJE

       · Budite sigurni da dugme 5 nije ukljuèeno prema dole.
· Programirajte naèin pranja u suglasnosti sa tabelom datih programa i pazite na 

etikete tkanine koju æete prati. Fine tkanije je neophodno prati specijalnim 
preparatima. Vunene tkanine se mogu prati jedino u sluèaju ako se ne sakupljaju, 
u suprotno preporuèuje se da se iste ruèno operu, kao i fine tkanine koje mogu 
ispustiti boju.

· Ukoliko perete farbane tkanine budite sigurni da su boje stabilne t.j. da ne 
puštaju boju tokom pranja, u suprotnom sluèaju takve tkanine operite posebno i 
na niskim temperaturama. Èak i stabilne boje mogu nestati ukoliko tokom pranja 
upotrebljavate snažni alkalni rastvor koji sadrži i komponentu za bjeljenje.

· Pažljivo proverite u džepove tkanina, da možda nije ostala neka stvar, 
ukljuèavajuæi i takve koje mogu osloboditi hrðu.

· Pletene gornje tkanine prije pranja okrenite iz unutrašnje strane, ili ukoliko su  
tkanine sa dugmiæima, oni obavezno moraju biti zakopèane.

· Ženske èarape ili sintetièke tkanine postavljajte u odgovarajuæu mrežicu.
· Otvorite vrata (slika 13) sa povlaèenjem ruèice prema sebi. (mašina za pranje sa 

sistemom zakljuèavanja brave, koji ne dozvoljava da vrata bude otvorena tokom 
pranja, nego æete to uèiniti tri minuta, nakon što iskljuèite mašinu)

· Napunite mašinu za pranje bez nadmašavanja maksimalnog kapaciteta i ostavite 
oko  5 cm. slobodnog prostora. U sluèaju mokrog pranja napunite bubanj samo 
do pola.

· Zatvorite vrata i osigurajte se da je zakljuèena.
· Stavite od preparata za pranje u odgovarajuæem odjeljku i zatvorite ostavu 1.
· U skladu sa potrebama pritisnite dugme 2 (centrifugiranje) ili 3 (pola-pun bubanj 

S) ili 4 (iskljuèavanje centrifuge)
· Pritiskom na dugme 7 vi æete odabrati željenu temperaturu.
· Pritiskom na dugme 9 vi æete odabrati željenu programu.
· Pritiskom na dugme 5 mašina za pranje æe poèeti sa radom a istovremeno biæe 

ukljuèana signalna lampica.
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STEPENI SUŠENJA

Oni su obeležani na periferiju dugmiæa 8 za program sušenja. Razlièiti stepeni sušenja 
mogu biti odabrani na sledeæi naèin:
        · Sa zaostalim stepenom vlažnosti oko 15%, idealna za peglanje, okrenite dugme 
na 60 minuta.

· Sa zaostalim stepenom vlažnosti oko 7%, sa kojim se odeæa vadi iz garderobe, 
okrenite dugme na 80 minuta,

· Savršeno suho, sa stepenom vlažnosti oko nule, okrenite dugme na 140 minuta.

KAKO DA RUÈNO POSTAVITE PROGRAME ZA SUŠENJE
Da biste osušili prane stvari, koje su završili sa pranjem u perionici, prvo proverite sadržaj 
bubnja i izvadite višak kolièinu rublja, kao što je obeleženo na podeljku “maksimalno 
punjenje za ciklus sušenja“. Izaberite stepene koje su za sušenje, kada æete okrenuti 
dugme 8 u smeru skazaljki sata do pozicije, obeležane u podeljku “stepeni sušenja“, 
okrenite dugme 9 na jednu od sledeæe dve pozicije:
        · Ciklus centrifugiranja programa F za sušenje zdravih materijala.

· Program L za sušenje sintetièkih tkanina.
(NE SUŠITE VUNENU ODEÆU U SUŠILICI)

AUTOMATSKO ODREÐIVANJE CIKLUSA PRANJA/SUŠENJA

Namestite naèin pranja u mašini, kao što je prikazano u podeljku “maksimalno korišæenje 
ciklusa sušenja“, osigurajte se da dugme 4 za iskljuèavanje centrifuge X nije pritisnuto. 
Ukljuèite dugme 3 za “½ ispunjeni bubanj“ S. Odredite program koji je neophodan sa 
okretanjem dugmeta 9, naglasite tajmer 8 na vreme sušenja u zavisnosti od stepena 
vlažnosti, koji hoæete. Ukljuèite mašinu, koja kada završi sa ciklusom pranja na odreðenom 
programu, automatski prelazi ka ciklusu sušenja.

ÈIŠÆENJE I PODRŠKA

Prije nego što otpoènete bilo kakvu aktivnost, koja je povezana sa èišæenjem i podrškom, 
iskljuèite mašinu i izvadite kabel iz utiènice.

ÈIŠÆENJE
Za vanjsko æišæenje upotrebljavajte pamuènu tkaninu, koja je natopljena specijalnim 
preparatom.Nemojte upotrebljavati abrazivne produkte i rastvaraèe.

ÈIŠÆENJE
VANJSKOG FILTRA

Redovno èistite drenažni filter, koji što se nalazi u osnovi mašine za pranje.
Èistite ga svaki put kada ste u mašini prali tkanine koje ispuštaju konce.
        · Postavite pljoskatu tavu ispod filtra, da biste sakupili zaostalu vodu u pumpi.

· Okrenite zatvaraè u levo i odstranite filter (slika 14).
· Odmah nakon èišæenja filtra i istekivanja vode iz otvora mašine, ponovo 

postavite filter i okrenite udesno, kako bi se isti zatvorio. U sluèaju opasnosti od 
zamrzavanja, izvadite celu kolièinu vode iz mašine kako biste izbegli 
ošteæivanje pumpe.
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Trava : Koristite toplu vodu sa sapunom i malo amonijum hlorida. Oèistite ostatke sa 
preparatom za bjeljenje.

Crveno vino: Potopite u alkalni rastvor, oplavite i natopite fleku sa ocetnom i limunskom 
kiselinom i ako je neophodno ponovo isplaknite. Oèistite ostatke sa preparatom za 
bjeljenje.

Jod: Stavite rastvor natrijevog tiosulfata (**), i ponovo oplaknite.

· Nikad nemojte koristiti aceton. Preparate za bjeljenje koristite jedino kod belih tkanina.
Pribeleška: Nakon pranja mogu ostati “tamne fleke“ èak i nakon ispiranja. Razlog za to se 
može nalaziti u upotrebi male kolièine preparata odnosno deterdženta za pranje, u takvom 
sluèaju prije sušenja trebate odrediti još jedan ciklus pranja, èime æete poveæati koliæinu 
preparata.

INSTRUKCIJE ZA SUŠENJE

Mašina je sa sistemom za vodni film, koji vrši kondenzaciju isparivanja, koje je nastalo 
tokom ciklusa sušenja, nešto što je odvaja od  uobièajenih sistema sušenja.
Ventilj za vodu  treba biti otvoren i crevo za odvod vode se treba nalaziti u odgovarajuæoj 
poziciji tokom pranja.Tjekom sušenja staklena vrata može biti topla, zato vas molimo da je 
ne dirate.
                                                                                                           
MAKSIMALNO KORIŠÆENJE CIKLUSA SUŠENJA

Za najbolje rezultate pridržavajte se ka sledeæim instrukcijama:
        · Maksimum od 2,5 kg. za zdrave tkanine (2 kg. za obimnu i tešku odeæu)

· 1,5 kg. za sintetièke tkanine
Gorespomenute šeme daju moguænost stvarima koje se peru, da se slobodno okretaju u 
bubnju, a u isto vreme æe obezbediti efikasno i jednakvo sušenje.
Ova mašina za pranje sa sušilicom može se koristiti i samo za pranje, koje se centrifugira 
nakon ciklusa pranja.
KAKO DA IZABERETE CIKLUS SUŠENJA

Mašina radi sa dva ciklusa sušenja pri razlièitim temperaturama, sa višom temperaturom 
sušenja tokom programa za zdrave tkanine, i nižom temperaturom za delikatne programe 
(sintetièke tkanine). Za odabiranje željene temperature za sušenje, postupite na sledeæi 
naèin:
        · Ne pritišæite dugme 4, koje iskljuèava centrifugu    ; u suprotno mašina neæe sušiti.

· Pritisnite dugme “pola-pun bubanj“        .
· Okrenite dugme 8 na minute koje se koriste za sušenje.
· Zapazite da nakon pranja i centrifugiranja tajmer 9  æe se vratiti u prvoj poziciji. 

Ako bude odabran program sušenja, ciklus sušenja zapoèinje odmah, a ako to 
nije sluèaj mašina se zaustavlja nakon ciklusa pranja.

s
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PRANJE
        · Pozicija dugmeta 9 pokazuje fazu rada mašine za pranje.

· Za vreme funkcionisanja sa alkalnim rastvorom na programu „pre-pranja„ i 
programa  „osnovnog pranja„ dugme  9 ostaje nepokretno sa vremena na vreme.

· Programi pranja rade pri tri razlièita stepena u zavisnosti od broja okretaja, a isto 
tako i vremetrajanje “pranja“ i “pauze “ je razlièito.

· Prane stvari koje se trebaju sušiti u elektriènu sušilicu, neophodno je centrifugirati.
· Programi “fine tkanine“ i “vuna“ završavaju nakon zadnjeg ceðenja vode, bez 

centrifugiranja pranih stvari. Ukoliko želite da centrifugirate, okrenite dugme 9 na 
poziciju N (ispumpavanje/centrifugiranje), i osigurajte se da dugme 4 
“iskljuèavanje centrifuge“ nije pritisnuto. U sluèaju da želite da ocedite vodu bez 
centrifugiranja, osigurajte se da push button (dugme za pritisnuti) nije pritisnuto.

· Na kraju normalnih programa sa pranjem i centrifugiranjem, prane stvari se mogu 
izvaditi.

NAKON CIKLUSA PRANJA
        · Pritisnite dugme 5.

· Saèekajte tri minuta, da bi se oslobodilo zakljuèavanje i izvadite oprane stvari. 
Nikad ne žurite sa otvaranjem vrata.

· Ostavite vratu otvorenom, da bi se mašina mogla malo isušiti.
· Svaki put nakon pranja tkanina ostaju komadi konca i neminovno je oèistiti filter 

(pogledajte „podršku“ i “èišæenje“)
· Da bi se odbegnulo ukluèavanje mašine za pranje kao rezultat greške (na primer 

djeca to mogu uèiniti) mi vas savetujemo da zatvorite dovodni ventilj vode i da 
iskljuèite ureðaj iz utiènice.

ODSTRANJIVANJE FLEKA
                                                                                                                        
Ukoliko i nakon tretiranja sa preparatima za bjeljenje fleke ostanu, preporuèuje se da ih 
odstranite prije nego što operete tkanine. Budite pažljivi tokom odstranjivanja fleka kod 
obojene odeæe. Preparati za èišæenje fleka sadrže toksiène i veoma zapaljive supstance.

Krv: Natopite fleku od presne krvi sa hladnom vodom. Ostavite je da stoji tako oko jednu 
noæ, za koje æe vreme krv koja se izlila omekšati i istrljajte je hlornim kreèom.

Boje: Navlažnite fleku pomoæu tampona, natopljenog trihlor etilenom i  na vrhu omeknute 
površine nežno tapšite, da biste omekšali fleku, ponovite nekoliko puta.

Stara fleka od masnoæe: Navlažnite fleku pomoæu tampona, natopljenog trihlor etilenom i  
na vrhu omeknute površine nežno tapšite, sa vrhovima prstiju, a zatim oèistite fleku sa 
vunenom krpicom.

Boje za tkanine: Tretirajte fleku sa preparatom za bjeljenje.

Hemikalije i suho ljepilo: Namokrite acetonom i polako èistite fleku sa blagim trenjem po 
omekšanoj površini.
                                                                                                               
Ruž : Prvo natopite fleku acetonom, a zatim trihlor etilenom. Oèistite masne ostatke sa 
vrhom bele tkanine sa preparatom za bjeljenje
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